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KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ 

V Bruselu dne 17.6.2009 
KOM(2009) 285 v konečném znění 

Návrh 

NAŘÍZENÍ RADY, 

kterým se mění nařízení (ES) č. 423/2007 o omezujících opatřeních vůči Íránu 
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DŮVODOVÁ ZPRÁVA 

(1) V návaznosti na rezoluce Rady bezpečnosti OSN č. 1737 (2006), 1747 (2007) a 1803 
(2008) upravují společný postoj (ES) 2007/140/SZBP a nařízení Rady (ES) 
č. 423/2007, ve znění pozdějších předpisů, určitá omezující opatření vůči Íránu. 

(2) Nařízení Rady (ES) č. 1110/2008 ze dne 10. listopadu 2008 změnilo nařízení (ES) 
č. 423/2007 a zavedlo nová omezující opatření vůči Iránu, zejména povinnost 
předběžného oznámování nákladů pocházejících od dvou společností zapojených do 
činnosti šíření jaderných zbraní – Iran Air Cargo (IAC) a Islamic Republic of Iran 
Shipping Lines (IRISL).  

(3) Prováděcí pravidla tohoto opatření byla určena s ohledem na určitá prováděcí 
ustanovení nařízení Rady (EHS) č. 2913/92, kterým se vydává celní kodex 
Společenství, zejména ustanovení týkající se vstupních a výstupních souhrnných 
celních prohlášení podaných elektronickou cestou, která by se měla používat 
od 1. července 20091. Ale vzhledem ke složitosti postupů zavádění výše uvedených 
prohlášení bylo nařízením Komise (ES) č. 273/2009 ze dne 2. dubna 2009 zavedeno 
přechodné období až do 31. prosince 2010, během kterého nejsou dopravci povinni 
podávat předběžná vstupní a výstupní souhrnná celní prohlášení elektronickou cestou. 

(4) Účelem tohoto návrhu je přizpůsobit ustanovení nařízení Rady (ES) č. 423/2007 
týkající se přechodného období, které se vztahuje na prováděcí pravidla pro povinnost 
předběžného oznámování nákladů některých podniků, odpovídajícím celním 
předpisům. 

                                                 
1 Ustanovení zavedená nařízením Komise (ES) č. 1875/2006 ze dne 18. prosince 2006, kterým se mění 

nařízení Komise (EHS) č. 2454/93, kterým se provádí nařízení Rady (EHS) č. 2913/92, kterým se 
vydává celní kodex Společenství (Úř. věst. L 360, 19.12.2006. s. 64). 
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Návrh 

NAŘÍZENÍ RADY, 

kterým se mění nařízení (ES) č. 423/2007 o omezujících opatřeních vůči Íránu 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství, a zejména na články 60 a 301 této 
smlouvy, 

s ohledem na společný postoj Rady 2008/652/SZBP ze dne 7. srpna 2008, kterým se mění společný 
postoj 2007/140/SZBP o omezujících opatřeních vůči Íránu2,  

s ohledem na návrh Komise, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Nařízení Rady (ES) č. 1110/2008 ze dne 10. listopadu 2008, kterým se mění nařízení 
(ES) č. 423/2007 o omezujících opatřeních vůči Íránu3, uložilo některá dodatečná omezující 
opatření v souladu se společným postojem 2007/652/SZBP, zejména povinnost předběžného 
oznamování některých nákladů přivážených do Iránu či z něho vyvážených. 

(2) Z technických důvodů bylo stanoveno, že se na prováděcí pravidla této povinnosti 
předběžného oznamování mohou v průběhu přechodného období vztahovat odchylky. 
Vzhledem ke složitosti prováděcích pravidel uvedeného opatření byla v jeho provádění 
zaznamenána neočekávaná zpoždění a je třeba prodloužit přechodné období až do 
31. prosince 2010. 

(3) Nařízení (ES) č. 423/2007 by proto mělo být odpovídajícím způsobem změněno, 

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ: 

Článek 1 

V článku 4a nařízení (ES) č. 423/2007 se čtvrtý a pátý odstavec nahrazuje tímto: 

„Až do 31. prosince 2010 mohou být vstupní a výstupní souhrnná celní prohlášení a dodatečně 
požadované dokumenty uvedené výše předloženy v písemné formě za použití obchodních, 
přístavních nebo přepravních dokumentů, pokud obsahují nezbytné údaje.  

Od 1. ledna 2011 se dodatečně požadované dokumenty uvedené výše předkládají buď písemně nebo 
popřípadě s použitím souhrnných vstupních a výstupních celních prohlášení.“  

                                                 
2 Úř. věst. L 213, 8.8.2008, s. 58. 
3 Úř. věst. L 103, 20.4.2007, s. 1. Nařízení naposledy pozměněné nařízením Rady (ES) č. 1110/2008 (Úř. věst. L 

300/1, 11.11.2008, s. 1). 
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Článek 2 

Toto nařízení vstupuje v platnost dnem 1. července 2009. 

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech. 

V Bruselu dne […]. 

 Za Radu 
 Předseda 


